
AEROPORT LYON ST EX - BRIANCON/SERRE CHEVALIER 
du 19 décembre 2009 au 11 avril 2010

www.satobus-alps.com

FTV Le Fayet  38540 Valencin

de/from BRIANCON/SERRE CHEVALIER  à/to AEROPORT LYO N - SAINT EXUPERY RESERVATION/CONFIRMATION OBLIGATOIRE 48H avant départ

VFD  tel  04 76 60 47 08

jours de fonctionnement 12345.7 …..6. …..6. 1234567

BRIANCON 07:00 08:15 10:00 16:00
SERRE CHEVALIER 1350. CHANTEMERLE 07:22 08:37 10:22 16: 22 Villeneuve St Chaffrey Villeneuve St Chaffrey

SERRE CHEVALIER 1400. VILLENEUVE PRE LONG 07:28 08:43 10:28 16:28 Monetier Briancon Monetier Briancon

SERRE CHEVALIER 1500. MONETIER EGLISE 07:36 08:49 10:3 6 16:36 adulte 54 58 98 106

LA GRAVE. OT 08:10 09:25 11:10 17:10 12-24 ans 43 46 81 85

(a.) (a.) (a.) (a.) 4-11 ans 38 41 71 75

(b.) (c.) groupe 43 46 81 85

GRENOBLE gare routière. Arrivée 09:40 10:55 12:40 18:40

ALLER SIMPLE ALLER RETOUR

GRENOBLE gare routière. Arrivée 09:40 10:55 12:40 18:40
GRENOBLE gare routière. Départ 10:00 12:00 14:00 19:00

AEROPORT LYON ST EXUPERY 11:05 13:05 15:05 20:05 adulte
12-24 ans
4-11 ans

de/from AEROPORT LYON - SAINT EXUPERY à/to SERRE CHEVALIER / BRIANCON groupe

jours de fonctionnement 1234567 …..6. …..6. 12345.7
(a.)     correspondance/transfert à Grenoble

AEROPORT LYON ST EXUPERY 09:30 13:30 15:30 16:30 (b.)     circule du 13 février au 6 mars 2010

(a.) (a.) (a.) (a.) (c.)     sauf le 25 décembre et le 1 janvier

(c.) (b.) (d.)     sauf le dimanche 11 avril 2010

GRENOBLE gare routière. Arrivée 13:35 14:35 16:35 17:35
GRENOBLE gare routière. Départ 11:15 15:45 17:45 17:45 1     lundi/monday

2     mardi/tuesday

LA GRAVE. OT 12:45 17:15 19:15 19:15 3     mercredi/wednesday

SERRE CHEVALIER 1500. MONETIER EGLISE 13:23 17:48 19:5 6 19:56 4     jeudi/Thursday

SERRE CHEVALIER 1400. VILLENEUVE PRE LONG 13:30 18:00 20:00 20:00 5     vendredi/friday

SERRE CHEVALIER 1350. CHANTEMERLE 13:34 18:04 20:04 20: 04 6     samedi/saturday

BRIANCON 13:50 18:20 20:20 20:20 7     dimanche/sunday

Les horaires de retour des stations sont donnés à titre indicatif. Pour garantir votre retour, pensez à prévoir les risques d'embouteillage et d'enneigement.
The return timetables are supplied for information only. To garantee your return, think about trafic jam and snow cover risk.
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ALLER SIMPLE ALLER RETOUR

La Grave La Grave


